Langkah-Langkah Keselamatan Dan Pencegahan /

Safety Precautions /

REFTEE
Untuk mengelakkan kemungkinan berlaku kecederaan kepada pengguna atau kerosakan harta benda, sila patuhi
semua penerangan yang dinyatakan di bawah.

To avoid the possibility of causing injury to users or damage to properties, please follow all the explanations written below.

ABRSHRPZHRMWRIROATREN  HEFUTHAET

A AWAS/CAUTION/ &

Keadaan yang mungkin disebabkan oleh kecuaian dalam mengendalikan produk, yang mana, jika
, boleh mer, d atau 1 parah kepada pengguna.

AMARAN | tidak di i kematian at:
WARNING | A state that may be caused by the mishandling of products, which, if not avoided, may lead to the

=3 possiblility of death or serious injury of users.
FIRBEFRISHHER - ETRRAESHAPRTHTERS

AWAS
I\ caution
. TR

Penunjuk ini memberi amaran tentang kecederaan atau kerosakan harta benda.
This sign warns of injury or damage to property.
A SEERRES BRI RMIRIE «

This symbol denotes an action that is PROHIBITED.
BEERMFERTEXTAREL -

This symbol denotes an actions that is COMPULSORY.
HARBRTAXIT AR RS o

® Simbol ini menunjukkan perbuatan yang DILARANG. 0 Simbol ini menunjukkan perbuatan yang WAJIB DILAKUKAN.

A AMARAN/WARNING / &&

Ikut semua arahan dalam panduan ini untuk pemasangan.
Follow strictly to all the instructions given in this manual for installation.

RIS ARG FAF MR RITRIET ©

0 Pendawaian elektrik mesti dilakukan oleh orang yang bertauliah.

Electrical wiring must be done by competent personnel.

AT TEWAMEERI A REHT ©

Pemasangan yang salah boleh menyebabkan kebakaran, kejutan elektrik, Kipas terjatuh dan kecederaan.
Installation error can cause fire, electric shock, Fan drops and injuries.

RERBRANSEAR B - BEHEENZLY o

Berhenti menggunakan Kipas apabila berlaku keganjilan atau kegagalan pada operasi Kipas dan padamkan Suis Pemutus Litar
Utama ("MCB’) serta-merta. (Risiko terhadap asap, kebakaran, kejutan elektrik dan jatuh)

0 Stop using the Fan when any abnormality or failure occurs and turn “OFF” the Miniature Circuit Breaker (MCB).

(Risk of smoke, fire, electric shock and drop)

HHMERRE /IR - @I AAYIIEXH “OFF" MEETREEE (WCB) °

(BB KR/ B/ RIHHIRE)

A AWAS/CAUTION/ &
Peralatan ini tidak direka untuk digunakan oleh individu (termasuk k k) yang i anggota, deria atau
kebolehan mental, atau kurang dan mereka tel@h diberikan pemerhatian atau panduan

k mestilah

mengenai penggunaan peralatan ini oleh individu yang mengenai mereka. Kanak-k
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction conceming use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
BIFmZERPARERETEELES - BUSE  BREXARNAEERRE - AERTHRZBIMAIAL (BFILE)
IEDERARRE o ATHREDE/NETTULRR - BITZZENE -

g diberi perhatian untuk memastikan mereka tidak bermain dengan peralatan ini.

Untuk riaku pengguna atau kerosakan harta benda, sila patuhi semua arahan yang
dinyatakan dalam panduan ini. Pengilang tidak akan bertanggungjawab sekiranya berlaku sebarang kemalangan atau kecederaan
i oleh kesilapan atau yang tidak mengikut buku panduan.

/an
0 To avoid the possibility of causing injury to users or damage to properties, please follow all the instructions written in this manual. The

manufacturer will not be responsible for any accidents and injuries caused by defective, deficient installation or installation which does
not follow this instruction manual.

S5 S AP ZARMIRTRIRT ALY - EETAIRMBMAAETET © EAERERYRES TR BRI RRMER
EMEB MR - ISR REMELE

A AMARAN/WARNING / &

0 yang lemah dan seterusnya menyebabkan

« Tanggalkan Palam jika Kipas tidak digunakan
« Disconnect the Plug if the Fan not being used for a

- ERIMEATEARE B BRIRERLRY -
Putuskan bekalan kuasa dan tanggalkan Palam
sebelum pembersihan dan masa mengangkat Kipas.
Turn off power supply and disconnect the Plug before

cleaning and when lifting the Fan.
TR RIRER R R R A RRHES -

Tanggalkan Palam
Disconnect the Plug

W Buangkan habuk pada Palam dan Soket dari semasa | W Dilarang menyentuh Palam dalam keadaan tangan
ke semasa. basah.
Wipe off dust on the Plug and Socket periodically.
B REIRIR A R IR 2 R

Never touch the Plug if your hands are wet.

FIRM) M RES -
Pengumpulan habuk pada Palam dikawasan
lembab boleh menyebabkan penebatan &%

kebakaran. Boleh menyebabkan kejutan elektrik.
Accumulation of dust on Plug in humid area E;asl‘(alzan tangan Can cause electric shock.
can cause poor insulation and result in fire. Avoid wet hands FJBES 3| BUf ©
MRRBEL AT L - XSBER RIS
SRS MALARMSHAR
Tanggalkan Palam dari sumber kuasa dan gunakan | ® Patuhi semua panduan pemasangan yang telah
kain kering untuk mengelap Palam. diberikan.
Disconnect the Plug from power supply and use a Follow strictly to all the instructions given in this
piece of dry cloth to clean the Plug. manual for installation.
ERBIEEAR Y - BT AR o RS EHETFATFRAAHTEIER
Kesilapan pemasangan boleh
menyebabkan kebakaran, kejutan

elektrik, Kipas jatuh dan kecederaan.
0 ‘ Installation error can cause fire,

electric shock, Fan drop and injuries.

BIERF L SHAR  BE

R RE R -

* Pemasangan dan pendawaian hendaklah
dilakukan oleh golongan yang bertauliah.
Installation and wiring must be done by a
competent personnel.

REFRLE TELARFE BB BT

dalam jangka masa yang lama.

long period.

Boleh menyebabkan kejutan
eletrik.
Can cause electric shock.

BUATEERSI A ©

Jangan buka sebarang bahagian-bahagian Kipas
melainkan dinyatakan didalam panduan ini.
Hendaklah menggunakan bahagian-bahagian yang
dibekalkan sahaja.
Do not dismantle any of Fan parts unless stated by
this manual. Must use only supplied parts.
PR BT KBS AR ¢ R AR 4E AR BB 4R o
W 7AE R BERIE AR ©
Boleh menyebabkan kebakaran, kejutan
elektrik, kipas terjatuh dan kecederaan.
Can Cause fire, electrical shock, Fan
drops and injuries.
ESHAR - MR~ KUEEERZ{ o
* Hubungi pengedar yang berkenaan untul
khidmat penyelengaraan.
Contact the dealer for repairing services.
AL -
Dilarang menyambung kabel kuasa pada sumber
kuasa sehingga Kipas dipasang sepenuhnya.
Do not connect the supply cord in to power supply
until Fan has been completely assembled.
BREZERRZSIEFAERRRLBANRERLO -
Dilarang menyambung Kipas pada sumber kuasa
selain dari kadar voltan 240V~ 50Hz.
Do not connect the Fan to power supply other than
rated voltage 240V~ 50Hz.
REW K % £ Z 240V~ 50HZ SN R R ©
Guna hanya dengan voltan yang ditetapkan.
Use only with rated voltage.
REEEATFREMRE -

Pemanasan yang lampau boleh menyebabkan
kejutan elektrik dan kebakaran.

Dilarang g:g;nzaﬂng can cause electrical shock
Fronibited S i S Ak TR -

Jangan bersentuhan dengan air.
Do not contact with water.
RALERE#K

@ Boleh menyebabkan kebakaran atau
S kejutan elektrik.
Hindari air ~ Can cause fire or electric shock.
Avoid water 3R A Rl -
Fikikk
Dilarang merosakkan kabel kuasa atau Palam.
Do not damage power cord or main Plug.
I IE R sl SRR -
contoh. mengubahsuai, piran
P berhaba, las atau secara
keterlaluan, memanjangkan, menarik beban berat,
menggulung kabel kuasa.
e.g. modify, put near heat generating appliance,
abnormally twist or bend, forcefully elongate, pull
heavy weight, bundle up power cord.
BN EMT - ML HRaRAMHE - RIERHHTS
Hh  BITHIK « UE - HAREHR 1L -
Boleh menyebabkan kecederaan, kejutan elektrik
atau kebakaran daripada litar pintas.
Can cause injury, electric shock or even fire

due to short circuit.
® SIBE G e EEEERIIRAR o
Jika kabel kuasa telah rosak, ia mestilah diganti
Dilarang oleh pengilang atau ejen servis ataupun mereka
Prohibited Yang berkelayakan agar dapat mengelakkan
* bahaya.
If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

1 b

ARERHT » MBRLRFBRAELZHBNET
HIEWRENEERERENGEREA LIRS

Jangan mengendalikan Kipas sebelum
penyambungan wayar yang sepenuhnya.

Do not operate the Fan before wires are firmly
connected.

B4R TEERMNTNBERE

Jangan mengendalikan Kipas sebelum 'Set Screw'
diketatkan sepenuhnya di Penghubung.

Do not operate the Fan before Set Screw is
completely tighten to Joint.

Bl iRk R SR E RN RERLN T BIRE

Boleh menyebabkan kejutan
‘Set Screw’  elektrik.
Set Screw

Bl 42

Can cause electric shock.
AIBES S BIARE -

Risiko kecederaan akibat Kipas
Jjatuh.

Risk of injury by falling Fan.
R TS BRI

Pastikan Palam dimasukkan dengan sepenuhnya

ke dalam soket.

Make sure Plug is fully inserted into socket.

TER IR ST NG
Penyambungan Palam ke soket dalam keadaan
longgar boleh menyebabkan kejutan elektrik
dan kebakaran daripada Palam yang terlalu panas.

0 Loose engagement of Plug and socket can cause
electric shock or fire due to overheating of the

Plug.
EHAABAE - ATRERSI B Sk
« Dilarang menggunakan Palam yang rosak atau
soket yang longgar.
+ Do not use damaged Plug or loosen socket.
- AEE ATk R E -
Dilarang menggunakan dalam keadaan berikut;
* Berdekatan dapur gas + Kawasan gas mudah terbakar
+ Kawasan terdedah pada tumpahan air atau hujan
* Berdekatan racun serangga + Campuran cecair penghakis
« Suhu yang tinggi + Kelembapan yang tinggi
« Berdekatan bahan kimia, minyak, kawasan berhabuk.
Do not use under the following situations;
* Near to gaseous fuel cooker * Area full of inflammable gas
« Area expose to rain or water pour + Near insecticide
+ Qil corrosive solvent + High temperature
+ High humidity - Near chemicals, oil, dusty area.
REENTHAEANG : ] )
- BIESHRE BSRSERNY - BRAGASREKNES
* BEREARER - BB SRS
. 75« ERFEWE O SRE o
Boleh menyebabkan kesan buruk pada
kualiti Kipas dan mendatangkan bahaya.
Can cause bad effect to the Fan
Dilarang  quality and cause hazard.
Prohibited = SEM SR M APVAAMHRBLE

®
Dilarang meletakkan Kipas di permukaan yang
kurang stabil.

Do not place the Fan on unstable surface or near obstacles.
AEBRBEHEERFEN S ERYEE o

Risiko kecederaan akibat Kipas jatuh.
; Risk of injury by falling Fan.
Dlarang | BRI KR HE TS EE -

%
Elakkan diri terdedah kepada angin secara terus
daripada Kipas.

Avoid continuous self exposure to the direct wind
from the Fan.

REKM EIBRERE S5

Boleh menyebabkan kurang selesa.
Can cause discomfort.

Dilarang ERBGHAE °

Prohibited

Jangan memasukkan jari ke dalam Penghadang
atau gian Kipas yang

Do not put your fingers into the Guard or any
moving parts of the Fan.

PIEF A A D 1 8 sl E AR RO R

Boleh manyebabkan kecederaan.
Can cause injury.

Dilarang 3|5

Prohibited
ke

#®
Kipas ini hanya untuk kegunaan dalaman sahaja.
This Fan is for in house use only.
HREREAFEREM -

Boleh menyebabkan karat, warna
luntur, kerosakan dan kecederaan.
. Can cause rusty, discolour, damage
Dilarang and injury.
E,:j’th'b"ed ASHAES T RENGE -
S
Pegang Palam semasa menanggalkannya dari
sumber kuasa, jangan menarik kabel.
Hold the Plug when disconnecting from the power
supply, never pull the cord.
ot R AESKR - AU R TR k3R 4
RERRIRL
Boleh menyebabkan litar pintas dan
0 kerosakan pada kabel kuasa serta
kebakaran dan kejutan elektrik.
Can cause short circuit and damage of
power supply cord which lead to fire
and electrical shock.
RIS LN R AEIRLIRIR S B AR
AR ©

Bahagian-Bahagian Yang Dibekalkan /

Supplied Parts /
v E 4

Bagaimana Memasang /
How To Install /

0] 22 5

- Dilarang menyambung Palam pada sumber kuasa sehingga Kipas dipasang sepenuhnya.
- Do not connect the Plug into power supply untill Fan has been completely assembled.
- BRIERRETERRRZS  BNAEHEREEARRLD -

1 | Penghadang Hadapan Front Guard BIBIRE
2 | Lingkaran Penghadang Guard Ring ZIR

3 | Pengetat Spinner B

4 | Bilah Blade R

5 | Nat Pengetat Penghadang Guard Set Nut FrirE SR 12
6 | Penghadang Belakang Rear Guard fabirE
7 | Motor Motor ik

8 | Penerima Receiver ZHED

9 | Panel Kawalan Control Panel R EIER
10 | Paip Laras Slide Pipe BEET
11 | Pemegang Alat Kawalan Jauh Remote Controller Holder | B4z 8348

12 | Penyangga

Stand

2

13 | Palam

Plug

14 | Alat Kawalan Jauh

Remote Controller

EfEgR

(AKSESORI/ ACCESSORIES / [fi 4

Alat kawalan Jauh
Remote Controller
et

Bateri
Battery
it

&

AA, R6P, R6, LR6
(2 BIJI)

(2PCS)

(21%)

‘Set Screw’
Set Screw
Bl E 12 Penyambung
Connector
" « Sambung
Penyambung.
Penghubung 7\ Connect the
Joint Connector.
RUREREEAL fEfEskEE
£ e
g I"'g" LPa_ras + Ketatkan 'Set
Slide Fipe Screw' dengan
BYET sepenuhnya.
Nat Pelaras Penghubung Completely tighten
Adjustment Nut Joint the Set Screw.
BT ER R EREEAL BEEIRLZAE -
« Masukkan Penyambung
dan wayar yang berlebihan
kedalam Paip Laras.
Push the Connector and
remaining lead tube into the
Slide Pipe.
B RN SEB/NBDETF -
e N
AWAS/CAUTION/ £ &

SHRREEEMEASHZS -

Pastikan Paip Laras tidak direndahkan semasa penyambungan.
Make sure the Slide Pipe is not lowered during joint assembly.

If the Slide Pipe slides downwards, tighten the Adjustment Nut at the highest position.
MEHEFETH > BEEBLERNGEEEERSMUE

Menyukarkan pemasangan dan boleh menyebabkan kecederaan.

Difficulty to assemble and can cause injury.

WEBHEFARBT °
0 Jika Paip Laras menurun kebawah, ketatkan Nat Pelaras pada posisi yang tertinggi.

Sebelum memasang Bilah dan Penghadang
Before assembling the Blade and Guard
FrHoA 3 FE B AR P E 2 BT
Keluarkan ‘Shaft Tube’
[\ Pull out Shaft Tube
B- BFEE

hgr

(2) Longgarkan Nat Pengetat

(3 Lapkan gris berlebihan Penghadang
Wipe off any grease Loosen Guard Set Nut
&S I EIER IR Eigie

Penghadang
Belakang
Rear Guard

=ikl

Paksi Putaran Motor
Motor Rotation Axis

Motor [resewn

Nat Pengetat
Penghadang
Guard Set Nut
Bl Epr P B e

Unjuran Lubang
Projection Hole
D AR 7

( Nota/ Note / Z3k

Pastikan Nat Pengetat Penghadang diikat ketat.
Make sure that the Guard Set Nut is secured tightly.
B LR -

*



